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Вспомогательный орган по научным,  

техническим и технологическим консультациям 
Двадцать седьмое совещание  

Панама, 20-24 октября 2025 года  

Пункт 6 (b) предварительной повестки дня* 

Научно-технические потребности для поддержки 

осуществления Куньминско-Монреальской глобальной 

рамочной программы в области биоразнообразия: 

стратегический обзор и обновление расширенной 

программы работы по биоразнообразию лесов 

 

Стратегический обзор и обновление расширенной программы 

работы по биоразнообразию лесов в контексте Куньминско-

Монреальской глобальной рамочной программы в области 

биоразнообразия 

I. Введение 

1. В своем решении 16/12 Конференция Сторон Конвенции о биологическом разнообразии 

поручила секретариату провести стратегический обзор и анализ программ работы Конвенции 

в контексте Куньминско-Монреальской глобальной рамочной программы в области 

биоразнообразия в целях содействия ее осуществлению, на основе этого анализа подготовить 

проекты обновлений для этих программ работы с учетом документов в отношении этой 

работы, подготовленных для 26-го совещания Вспомогательного органа по научным, 

техническим и технологическим консультациям, и представить их на рассмотрение 

Вспомогательному органу на одном из его совещаний, которое состоится до 17-го совещания 

Конференции Сторон. 

2. В этой связи в уведомлениях № 2025-031 и 2025-048 Исполнительный секретарь 

Конвенции предложила Сторонам, правительствам других стран, коренным народам и 

местным общинам и соответствующим организациям представить мнения и информацию о 

стратегическом обзоре и анализе расширенной программы работы по биоразнообразию лесов1 

в контексте Рамочной программы. В общей сложности в ответ на уведомления было получено 

23 материала2 (15 от Сторон3 и 8 от соответствующих организаций)4.  

 
* CBD/SBSTTA/27/1. 
1 Решение VI/22.  
2 Все полученные материалы доступны по адресу: www.cbd.int/notifications/2025-031.  
3 Ботсвана, Бразилия, Европейский союз, Испания, Канада, Колумбия, Марокко, Мексика, Новая Зеландия, Перу, 

Соединенное Королевство Великобритании и Северной Ирландии, Финляндия, Швеция, Эквадор и Япония. 
4 Всемирный фонд дикой природы, Международная организация по тропической древесине, Международный союз 

научно-исследовательских организаций по вопросам лесоводства, Организация восточно-карибских государств, Палата 

https://www.cbd.int/doc/decisions/cop-16/cop-16-dec-12-ru.pdf
https://www.cbd.int/notifications/2025-031
https://www.cbd.int/notifications/2025-048
https://www.cbd.int/documents/CBD/SBSTTA/27/1
https://www.cbd.int/doc/decisions/cop-06/full/cop-06-dec-ru.pdf
https://www.cbd.int/notifications/2025-031
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3. При поддержке консультанта секретариат провел стратегический обзор и анализ 

расширенной программы работы по биоразнообразию лесов на основе информации, 

полученной в ответ на вышеупомянутые уведомления, и дополнительной информации, 

полученной из других источников5. Предметом обзора и анализа была расширенная 

программа работы и последующие соответствующие решения Конференции Сторон в 

контексте целей и задач Рамочной программы.  

4. Проект стратегического обзора и анализа и проект обновленной расширенной 

программы работы были представлены для коллегиального обзора6 и дополнительно 

пересмотрены с учетом 26 материалов, полученных в рамках этого обзора7 (18 от Сторон8 и 8 

от соответствующих организаций)9. Окончательный стратегический обзор и анализ вместе с 

проектом обновленной программы будут опубликованы в качестве информационного 

документа CBD/SBSTTA/27/INF/9. 

5. В настоящей записке содержится справочная информация, касающаяся стратегического 

обзора и обновления расширенной программы работы (раздел II), резюме стратегического 

обзора и анализа расширенной программы (раздел III), обзор инициатив и партнерств, 

связанных с биоразнообразием лесов, которые поддерживает секретариат (раздел IV), 

потенциальные подходы к обновлению расширенной программы (раздел V) и рекомендация 

для рассмотрения Вспомогательным органом (раздел VI). 

6. Рекомендация, содержащаяся в разделе VI, также касается обсуждений, которые будут 

проведены в рамках пункта 6 (a) предварительной повестки дня, посвященного 

стратегическому обзору и анализу программ работы Конвенции в контексте Рамочной 

программы. 

II. Справочная информация о расширенной  

программе работы по биоразнообразию лесов 

7. Первая программа работы по биоразнообразию лесов была принята Конференцией 

Сторон на ее четвертом совещании в 1998 году (решение IV/7, приложение). В последующем 

решении Конференция Сторон постановила, что программа требует более практически 

ориентированного подхода. После углубленного обзора осуществления программы, 

проведенного специальной группой технических экспертов по биологическому разнообразию 

лесов, Конференция Сторон на своем шестом совещании в 2002 году приняла расширенную 

программу работы по биоразнообразию лесов (решение VI/22). Расширенная программа 

работы включает четыре элемента, позволившие установить тесную связь с тремя целями 

Конвенции. Расширенная программа включает комплекс из 12 целей, 27 задач и 

130 мероприятий, направленных на сохранение биоразнообразия лесов, устойчивое 

использование его компонентов и совместное использование на справедливой и равной 

основе выгод от применения лесных генетических ресурсов. 

 
инженеров лесного хозяйства Турции, Продовольственная и сельскохозяйственная организация Объединенных Наций 

(ФАО), Совет управляющих лесным хозяйством, а также материалы были совместно представлены Университетом 

Гриффита, Австралийским обществом охраны тропических лесов и организацией «Уайлд херитедж». 
5 Включая, в частности, экспресс-анализ программ работы, принятых в рамках Конвенции, применительно к задачам 

Рамочной программы (CBD/SBSTTA/25/INF/1), соответствующие решения Конференции Сторон, глобальные оценки и 

рецензируемую научную литературу. 
6 См. уведомление 2025-079. 
7 Доступны на странице с уведомлениями.  
8 Австралия, Аргентина, Бангладеш, Бразилия, Европейский союз, Испания, Канада, Коста-Рика, Марокко, Мексика, 

Нидерланды (Королевство), Российская Федерация, Сингапур, Швейцария, Швеция, Финляндия, Франция и Япония. 
9 Благотворительный фонд по правам коренных народов Аотеароа, Всемирный фонд природы, исследовательская сеть 

«Лес, климат и источники средств к существованию», Международная организация по тропической древесине, 

Международный союз охраны природы, Научно-исследовательский институт по вопросам биоразнообразия, Совет 

управляющих лесным хозяйством и Управление Верховного комиссара Организации Объединенных Наций по правам 

человека. 

https://www.cbd.int/doc/decisions/cop-04/full/cop-04-dec-ru.pdf
https://www.cbd.int/doc/decisions/cop-04/full/cop-04-dec-ru.pdf
https://www.cbd.int/doc/decisions/cop-06/full/cop-06-dec-ru.pdf
https://www.cbd.int/doc/decisions/cop-06/full/cop-06-dec-ru.pdf
https://www.cbd.int/documents/CBD/SBSTTA/25/INF/1
https://www.cbd.int/notifications/2025-079
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8. С момента принятия расширенная программа работы осуществлялась посредством 

нескольких механизмов. Стороны используют ее для определения своей политики в области 

сохранения лесов и устойчивого лесоуправления. Чтобы помочь Сторонам в ее 

осуществлении, секретариат предоставляет руководящие материалы в виде инструментов10, 

серии тематических исследований об успехах в реализации11, тематических докладов о лесах12 

и ряда научно-технических докладов, опубликованных в серии технических публикаций 

секретариата. Тома серии технических публикаций, изданные в 2002-2011 годах и 

посвященные лесам, охватывали такие темы, как биоразнообразие лесов и изменение 

климата13, жизнестойкость лесов14, сокращение выбросов в результате обезлесения и 

деградации лесов, а также важность сохранения лесов, устойчивого лесоуправления и 

увеличения запасов углерода в лесах развивающихся стран (СВОД-плюс)15, актуализация 

тематики биоразнообразия в лесном и сельском хозяйстве16, основные угрозы 

биоразнообразию лесов17 и индикаторы биоразнообразия18. 

9. Наконец, Стороны, международные организации и секретариат руководствовались 

расширенной программой работы и последующими решениями в своей деятельности по 

укреплению сотрудничества и партнерства в целях продвижения региональных и глобальных 

обязательств и процессов, связанных с лесами (см. раздел IV ниже). 

III. Резюме стратегического обзора и анализа  

расширенной программы работы по биоразнообразию лесов  

10. Чтобы определить степень соответствия расширенной программы работы по 

биоразнообразию лесов Рамочной программе, все мероприятия программы работы были 

сначала сопоставлены с задачами Рамочной программы, после чего программа работы была 

реорганизована19. Составление показало, что почти все мероприятия хорошо согласуются с 

задачами и что их проведение будет в значительной степени способствовать достижению 

соответствующих задач. Следующим шагом стала оценка степени согласованности и 

достаточности руководящих указаний, предоставленных в рамках мероприятий, по 

отношению к задачам. Стратегический обзор и анализ основан на обобщении и анализе 

материалов, полученных в ответ на уведомления № 2025-031, 2025-48 и 2025-079, 

рассмотрении соответствующих решений Конференции Сторон, анализе информации из 

других источников, включая экспресс-анализ программ работы, принятых в рамках 

Конвенции, применительно к задачам Рамочной программы, глобальные оценки, доклады 

различных организаций и рецензируемую научную литературу. Также были 

проанализированы связи с другими тематическими программами работы и сквозными 

вопросами в рамках Конвенции на предмет дублирования и взаимодополняемости.  

11. В своих ответах на уведомления несколько представивших материалы субъектов 

подчеркнули, что расширенная программа работы служит актуальным и ценным 

инструментом, используемым в руководстве разработкой национальной политики и 

осуществлением мероприятий, связанных с биоразнообразием лесов. Они также признали ее 

важность как ключевого средства достижения целей и задач Рамочной программы.  

12. В то же время большинство представивших материалы субъектов отметили 

необходимость некоторого согласования расширенной программы работы с Рамочной 

 
10 См. www.cbd.int/forest/tools.shtml. 
11 См. www.cbd.int/programmes/areas/forest/case-studies.aspx. 
12 См. www.cbd.int/reports/search?type=nr-fe. 
13 См. www.cbd.int/doc/publications/cbd-ts-10.pdf и www.cbd.int/doc/publications/cbd-ts-41-en.pdf. 
14 См. www.cbd.int/doc/publications/cbd-ts-43-en.pdf. 
15 См. www.cbd.int/doc/publications/cbd-ts-59-en.pdf. 
16 См. www.cbd.int/doc/publications/cbd-ts-34-en.pdf. 
17 См. www.cbd.int/doc/publications/cbd-ts-07.pdf. 
18 См. www.cbd.int/doc/publications/cbd-ts-32.pdf. 
19 См. CBD/SBSTTA/27/INF/9, приложение I. 

https://www.cbd.int/doc/notifications/2025/ntf-2025-031-forest-en.pdf
https://www.cbd.int/doc/notifications/2025/ntf-2025-048-forest-en.pdf
https://www.cbd.int/doc/notifications/2025/ntf-2025-079-forest-en.pdf
http://www.cbd.int/forest/tools.shtml
https://www.cbd.int/programmes/areas/forest/case-studies.aspx
http://www.cbd.int/reports/search?type=nr-fe
http://www.cbd.int/doc/publications/cbd-ts-10.pdf
https://www.cbd.int/doc/publications/cbd-ts-41-en.pdf
https://www.cbd.int/doc/publications/cbd-ts-43-en.pdf
https://www.cbd.int/doc/publications/cbd-ts-59-en.pdf
https://www.cbd.int/doc/publications/cbd-ts-34-en.pdf
https://www.cbd.int/doc/publications/cbd-ts-07.pdf
https://www.cbd.int/doc/publications/cbd-ts-32.pdf
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программой, чтобы повысить ее полезность для Сторон и соответствующих субъектов 

деятельности. Следует подчеркнуть, что предлагалось не пересмотреть существующую 

программу, а увязать ее элементы с задачами Рамочной программы и выявить пробелы.  

13. Такой подход позволит лучше согласовать программу работы с Рамочной программой 

и увеличить вклад деятельности в отношении лесов в усилия по достижению целей и задач 

Рамочной программы. Представившие материалы субъекты также рекомендовали полностью 

интегрировать осуществление программы работы в более широкие процессы, 

предусмотренные Конвенцией и Рамочной программой, такие как планирование, мониторинг, 

отчетность и обзор, создание и развитие потенциала, а также сотрудничество с другими 

конвенциями и международными организациями, где это уместно. Было выражено мнение о 

необходимости пересмотреть текст программы работы, чтобы устранить избыточность и 

исключить мероприятия, которые дублируют мандаты и функции других организаций, что 

потребует нового обсуждения текста программы работы. 

14. По результатам стратегического обзора и анализа можно сделать следующие общие 

замечания и выводы: 

(a) были выявлены связи между всеми задачами Рамочной программы и многими 

аспектами сохранения, восстановления лесов и устойчивого лесоуправления, 

предусмотренными расширенной программой работы. Этот вывод свидетельствует об 

экологических, социальных и экономических благах, обеспечиваемых за счет лесов, которые 

в свою очередь способствуют достижению целей и задач Рамочной программы; 

(b) выявленные в представленных материалах элементы, которые необходимо 

включить или усилить в расширенной программе работы, можно сгруппировать по 

нескольким ключевым направлениям:  

(i) сохранение первичных и целостных лесов и восстановление связности с 

помощью комплексного ландшафтного планирования;  

(ii) снижение воздействия изменения климата на биоразнообразие лесов, в том 

числе с помощью комплексных подходов к борьбе с природными 

пожарами;  

(iii) вклад лесов в жизнь людей, инновационные бизнес-модели и устойчивые 

цепочки производства и сбыта лесной продукции;  

(iv) создание и развитие потенциала;  

(v) справедливое руководство лесным хозяйством, в котором признаются и 

уважаются права коренных народов и местных общин и поощряются 

гендерные подходы к сохранению лесов и устойчивому лесопользованию; 

(c) часто предлагалось использовать более сбалансированный подход к трем целям 

Конвенции, в котором подчеркивался вклад лесов в жизнь людей, чтобы теснее увязать в этой 

области расширенную программу работы с Рамочной программой; 

(d) несмотря на широкий консенсус о взаимодополняемости элементов расширенной 

программы работы почти со всеми задачами Рамочной программы, большинство 

представивших материалы субъектов выразили мнение, что согласование устойчивого 

лесопользования с задачей 10 должно стать приоритетом при осуществлении расширенной 

программы работы до 2030 года; 

(e) в более широком плане среди соответствующих областей, дополняющих задачи 9, 

10 и 11 Рамочной программы, которые должны быть включены в расширенную программу 

работу или усилены в ней, представившие материалы субъекты упомянули поощрение 

производства древесины и недревесной лесопродукции для поддержки источников средств к 

существованию зависящих от леса общин, особенно уязвимых групп; расширение практики 
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агролесоводства; развитие разнообразных лесных источников продовольствия; обмен 

успешным опытом и наилучшей практикой учета ценности биоразнообразия в лесном 

хозяйстве; и разработку инновационных бизнес-моделей, способствующих сохранению лесов 

и устойчивому лесоуправлению; 

(f) в нескольких представленных материалах отмечалась необходимость избегать 

фрагментации и дублирования работы, согласовывать меры политики и использовать 

широкий спектр существующих данных, инструментов и политических механизмов. Было 

рекомендовано обеспечить еще большее соответствие по существу Стратегическому плану 

Организации Объединенных Наций по лесам на 2017-2030 годы20 и его глобальным целям в 

области лесов;  

(g) была подчеркнута необходимость содействия созданию и развитию потенциала и 

обмену знаниями и технологиями, особенно с развивающимися странами и странами, 

наиболее пострадавшими от утраты биоразнообразия лесов. Используя имеющиеся 

механизмы создания потенциала, секретариат может способствовать установлению 

стратегических партнерских отношений с соответствующими техническими организациями и 

сетями, в которых будут учитываться конкретные потребности стран, субрегионов, а также 

коренных народов и местных общин в целях устранения пробелов в потенциале. В 

представленных материалах в качестве примеров упоминались Глобальная платформа ФАО 

по профилактике природных пожаров и борьбе с ними, Глобальная оценка лесных ресурсов 

ФАО, Международная сеть модельных лесов, Международная ассоциация по научным 

исследованиям бореальных лесов, Глобальное партнерство в области биоэнергии, Комиссия 

по сотрудничеству в области окружающей среды и Международная ассоциация перевозчиков 

лесной продукции. 

15. По итогам обзора и анализа было установлено, что программа работы имеет 

непосредственное отношение к 13 задачам Рамочной программы (1, 3, 6, 8, 10, 13, 14, 16, 17, 

18, 20, 21 и 22). Однако руководящие указания в отношении некоторых из этих задач можно 

было бы улучшить. В отношении остальных задач, а именно задач 2, 4, 5, 7, 9, 11, 12, 15, 19 и 

23, в расширенной программе работы содержится мало руководящих указаний или они 

отсутствуют. 

16. В расширенной программе работы были выявлены следующие основные пробелы: 

(a) термины, концепции и подходы, появившиеся или разработанные после 2002 года 

(например, экологическая целостность и связность, другие эффективные природоохранные 

меры на порайонной основе, решения, основанные на природных факторах, конфликт между 

человеком и дикой природой и подход «Единое здоровье»); 

(b) руководящие указания по городским лесам (играют важнейшую роль в 

выполнении задачи 12 Рамочной программы) и цифровая информация о последовательностях 

в отношении генетических ресурсов (связано с задачей 13); 

(c) элементы, связанные с долгосрочной продуктивностью и жизнестойкостью 

лесных экосистем, агроэкологическими подходами и вкладом лесов в обеспечение 

продовольственной безопасности; 

(d) уровень амбициозности деятельности по восстановлению и сохранению лесов, 

как это определено в задачах 2 и 3 Рамочной программы; 

(e) рассмотрение подходов к лесоуправлению, в которых учитываются гендерные 

аспекты, интересы молодежи и инвалидов. 

17. Важно отметить, что в сферу охвата стратегического обзора не входила углубленная 

оценка эффективности осуществления расширенной программы работы. В то же время из 

представленных материалов и оценки дополнительной информации и данных было ясно, что 

 
20 См. резолюцию 71/285 Генеральной Ассамблеи. 
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многие цели программы не были учтены или достигнуты, что является критически важным 

вопросом, который необходимо учитывать для ускорения действий по достижению задач 

Рамочной программы до 2030 года.  

18. В отношении дальнейшего осуществления существующей программы работы или ее 

обновленной версии важно руководствоваться решением 15/4, в котором Стороны 

постановили, что Рамочная программа должна использоваться в качестве стратегического 

плана для осуществления Конвенции и протоколов к ней, ее органов и секретариата в период 

2022-2030 годов, и что в этой связи Рамочная программа должна использоваться для более 

эффективного согласования и регулирования работы различных органов Конвенции и 

протоколов к ней, ее секретариата и ее бюджета в соответствии с целями и задачами Рамочной 

программы.  

19. Поэтому обновленная программа работы по биоразнообразию лесов должна 

осуществляться в рамках работы, проводимой в отношении соответствующих задач, и быть 

интегрирована в смежные процессы, такие как планирование, мониторинг, отчетность и обзор 

(решение 16/32), мобилизация ресурсов (решение 16/34), создание и развитие потенциала 

(решение 16/3) и сотрудничество с другими конвенциями и международными организациями 

(решение 16/35), в зависимости от обстоятельств. В связи с этим будет разработана 

обновленная программа работы, направленная на содействие достижению задач Рамочной 

программы, касающихся лесных экосистем. Поскольку Рамочная программа применима ко 

всем биомам, Стороны могут рассмотреть вопрос о принятии обновленной программы 

работы, в частности по устойчивому лесоуправлению, согласованной с задачей 10 Рамочной 

программы.  

IV. Обзор инициатив и партнерств, связанных с биоразнообразием 

лесов, которые поддерживает секретариат  

20. С момента принятия расширенной программы работы по биоразнообразию лесов в 

2002 году был достигнут ряд успехов в области глобального руководства лесным хозяйством, 

включая такие ключевые глобальные инструменты и механизмы, как: 

(a) принятая в 2011 году Боннская задача, предусматривающая восстановление 

350 млн гектаров деградированных и обезлесенных земель к 2030 году;  

(b) принятая в 2015 году Повестка дня в области устойчивого развития на период до 

2030 года, в частности ее задача 15.2 (к 2020 году содействовать внедрению методов 

рационального использования всех типов лесов, остановить обезлесение, восстановить 

деградировавшие леса и значительно расширить масштабы лесонасаждения и 

лесовосстановления во всем мире); 

(c) цели по достижению нейтрального баланса деградации земель, принятые в 

2015 году в рамках Конвенции Организации Объединенных Наций по борьбе с 

опустыниванием в тех странах, которые испытывают серьезную засуху и/или опустынивание, 

особенно в Африке;  

(d) Парижское соглашение, принятое в 2015 году под эгидой Рамочной конвенции 

Организации Объединенных Наций об изменении климата, включающее положения об 

определяемых на национальном уровне вкладах; 

(e) принятый в 2017 году Стратегический план Организации Объединенных Наций 

по лесам на 2017-2030 годы, содержащий глобальные цели в отношении лесов; 

(f) объявленное в 2019 году Десятилетие Организации Объединенных Наций по 

восстановлению экосистем (2021-2030 годы); 

(g) принятая в 2022 году Куньминско-Монреальская глобальная рамочная программа 

в области биоразнообразия. 

https://www.cbd.int/doc/decisions/cop-15/cop-15-dec-04-ru.pdf
https://www.cbd.int/doc/decisions/cop-16/cop-16-dec-32-ru.pdf
https://www.cbd.int/doc/decisions/cop-16/cop-16-dec-34-ru.pdf
https://www.cbd.int/doc/decisions/cop-16/cop-16-dec-03-ru.pdf
https://www.cbd.int/doc/decisions/cop-16/cop-16-dec-35-ru.pdf
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21. Секретариат участвует в обеспечивающих взаимную поддержку партнерствах, которые 

способствуют реализации ключевых международных процессов, упомянутых в пункте 20. 

Например, с момента создания в 2000 году Форума Организации Объединенных Наций по 

лесам Конференция Сторон в программе работы по биоразнообразию лесов и ряде решений 

(IV/7, VI/22, VII/1 VIII/19, X/36 и 16/35) предоставила четкие руководящие указания о 

совместной работе, технических консультациях по вопросам сохранения биоразнообразия 

лесов, использовании существующих механизмов в рамках Конвенции и Форума 

Организации Объединенных Наций по лесам и укреплении взаимодополняющих функций для 

содействия действиям правительств и других организаций. Генеральная Ассамблея приняла 

Стратегический план Организации Объединенных Наций по лесам, который содержит шесть 

глобальных целей в отношении лесов и ряд задач, таких как увеличение площади лесов на 

3 процента, значительное расширение площади охраняемых районов в лесах, оказание 

помощи общинам в получении благ, обеспечиваемых за счет лесов, и мобилизация 

значительных ресурсов для финансирования неистощительного лесопользования. Являясь 

стратегическим руководством по сохранению лесов и устойчивому лесопользованию, 

программа работы по биоразнообразию лесов может способствовать достижению этих целей.  

22. В 2023 году секретариат Конвенции и секретариат Форума Организации Объединенных 

Наций по лесам подписали совместную инициативу – соглашение о содействии 

своевременному достижению Рамочной программы и глобальных целей в отношении лесов 

согласованным и синергетическим образом. В рамках соглашения оба секретариата 

приступили к оценке возможностей для усиления синергии между двумя глобальными 

рамочными программами на национальном и региональном уровнях. В рамках совместной 

инициативы была подготовлена информационная записка о последовательной программе 

действий в отношении лесов21, которая была представлена в День леса и воды на мероприятии, 

организованном секретариатом Конвенции и членами Совместного партнерства по лесам в 

ходе первой части 16-го совещания Конференции Сторон в 2024 году.  

23. Секретариат является активным членом Совместного партнерства по лесам – 

добровольной сети 16 международных организаций и секретариатов, располагающих 

предметными программами в отношении лесов. Секретариат внес вклад в разработку плана 

работы Партнерства на 2025-2028 годы22, представленного в мае 2025 года на 20-й сессии 

Форума Организации Объединенных Наций по лесам, который включает ряд стимулирующих 

и тематических инициатив, способствующих выполнению задач Рамочной программы. 

Являясь координационным центром по вопросам биоразнообразия лесов, секретариат 

Конвенции совместно с секретариатом Форума Организации Объединенных Наций по лесам 

и ФАО руководит реализацией совместной инициативы по Рамочной программе и 

глобальным целям в отношении лесов, используя потенциал взаимодополняемости и устраняя 

фрагментированность действий в глобальной повестке дня в отношении лесов. В рамках этой 

совместной инициативы осуществляющие совместное руководство организации 

опубликовали аналитическое исследование, посвященное взаимосвязи между сохранением, 

восстановлением лесов и устойчивым лесоуправлением и целями Рамочной программы23. 

24. Секретариат также участвует в проведении Десятилетия Организации Объединенных 

Наций по восстановлению экосистем. В дополнение к краткосрочному плану действий по 

восстановлению экосистем, принятому решением XIII/5, и в целях ускорения выполнения 

задачи 2 Рамочной программы, секретариат в сотрудничестве с ФАО и другими ключевыми 

партнерами, включая Программу Организации Объединенных Наций по окружающей среде, 

Общество экологического восстановления и Центр международных научных исследований по 

лесоводству – Всемирный центр агролесоводства, а также в консультации со Сторонами и 

субъектами деятельности разработал дорожную карту выполнения задачи 2 Рамочной 

 
21 См. www.un.org/esa/forests/wp-content/uploads/2024/10/Towards-a-coherent-forest-agenda_final.pdf. 
22 См. https://openknowledge.fao.org/items/c0b7b79a-4b1e-426e-b54b-93b2338a1375.  
23 См. www.cbd.int/forest/doc/forest-factor-en.pdf. 

https://www.cbd.int/doc/decisions/cop-04/full/cop-04-dec-ru.pdf
https://www.cbd.int/doc/decisions/cop-06/full/cop-06-dec-ru.pdf
https://www.cbd.int/doc/decisions/cop-07/full/cop-07-dec-ru.pdf
https://www.cbd.int/doc/decisions/cop-08/full/cop-08-dec-ru.pdf
https://www.cbd.int/doc/decisions/cop-10/cop-10-dec-36-ru.pdf
https://www.cbd.int/doc/decisions/cop-16/cop-16-dec-35-ru.pdf
https://www.cbd.int/doc/decisions/cop-16/cop-16-dec-35-ru.pdf
https://www.cbd.int/doc/decisions/cop-13/cop-13-dec-05-ru.pdf
https://www.un.org/esa/forests/wp-content/uploads/2024/10/Towards-a-coherent-forest-agenda_final.pdf
https://openknowledge.fao.org/items/c0b7b79a-4b1e-426e-b54b-93b2338a1375
https://www.cbd.int/forest/doc/forest-factor-en.pdf
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программы24, которая является адаптируемым планом, получающим поддержку от сети 

партнеров для удовлетворения потребностей Сторон в разработке мер, мониторинге и 

отчетности в сфере восстановления экосистем, в том числе лесов. Дорожная карта, 

осуществляемая под руководством ФАО, предусматривает начало реализации программы 

развития потенциала совместно с региональными и субрегиональными центрами поддержки 

научно-технического сотрудничества25. 

25. Остановить и обратить вспять процесс обезлесения и деградации лесов – это общая цель 

трех Рио-де-Жанейрских конвенций, которая была сформулирована в совместно 

подготовленной брошюре, опубликованной в 2012 году26. В ходе обмена технической 

информацией по расширению сотрудничества и согласованности политики в поддержку 

осуществления Рио-де-Жанейрских конвенций, состоявшегося 15 июня 2025 года, одной из 

сквозных тем конвенций была названа защита и восстановление лесов. 

26. С 2014 года на базе секретариата при поддержке государственной лесной службы 

Республики Корея действует программа «Инициатива по восстановлению экосистем лесов»27. 

За последние десять лет в рамках Инициативы в ходе очных и онлайновых занятий было 

обучено более тысячи специалистов по восстановлению экосистем лесов, опубликованы 

технические документы и руководящие материалы, оказана поддержка в разработке 

инструментов поддержки принятия решений, а также оказано содействие распространению 

информации и информационно-просветительской деятельности. В настоящее время 

секретариат занимается продлением меморандума о взаимопонимании с государственной 

лесной службы Республики Корея, чтобы Инициатива действовала до 2030 года. В 

соответствии с решением 14/24, в котором Исполнительному секретарю было поручено 

подготовить предложения для всеобъемлющего процесса пересмотра и обновления 

Инициативы, а также других программ научно-технического сотрудничества, 

государственная лесная служба Республики Корея и секретариат совместно организуют 26-

28 августа 2025 года в Сеуле международный семинар, посвященный Инициативе. 

V. Потенциальные подходы к обновлению  

расширенной программы работы по биоразнообразию лесов 

27. После составления плана мероприятий в рамках расширенной программы работы по 

биоразнообразию лесов, имеющих отношение к задачам Рамочной программы, и учитывая 

выявленные пробелы, был сформулирован комплекс расширяющих программу 

дополнительных мероприятий, содержащийся в приложении I к документу 

CBD/SBSTTA/27/INF/9. 

28. Существуют следующие варианты обновления программы работы: 

(a) пересмотр программы работы и, при необходимости, добавление 

дополнительных мероприятий. Такой подход предполагает повторное обсуждение 

программы работы и, следовательно, может быть не самым эффективным способом 

продвижения вперед, при том что приоритет должен отдаваться осуществлению. Кроме того, 

если пересмотр будет проводиться согласно задачам Рамочной программы, которые пока что 

действуют только до 2030 года, затем может потребоваться приведение в соответствие со 

стратегическими направлениями, которые будут определены Конференцией Сторон в 

будущем; 

(b) реорганизация текущей программы работы по каждой задаче Рамочной 

программы и принятие новых дополнительных мероприятий. В рамках такого подхода 

основное внимание уделялось бы ограниченному числу взаимодополняющих мероприятий, 

 
24 См. См. https://openknowledge.fao.org/server/api/core/bitstreams/dd1722a8-1374-4d62-b342-5ea90d9c4d10/content.  
25 См. решения 16/3 и 16/35. 
26 См. https://unfccc.int/resource/docs/publications/rio_20_forests_brochure.pdf.  
27 Дополнительную информацию можно найти на сайте: www.cbd-feri.org/.  

https://www.cbd.int/doc/decisions/cop-14/cop-14-dec-24-ru.pdf
https://openknowledge.fao.org/server/api/core/bitstreams/dd1722a8-1374-4d62-b342-5ea90d9c4d10/content
https://www.cbd.int/doc/decisions/cop-16/cop-16-dec-03-ru.pdf
https://www.cbd.int/doc/decisions/cop-16/cop-16-dec-35-ru.pdf
https://unfccc.int/resource/docs/publications/rio_20_forests_brochure.pdf
https://www.cbd-feri.org/
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что могло бы способствовать лучшему согласованию выделения ресурсов и технической и 

методологической поддержки с задачами Рамочной программы. Предлагаемый ниже проект 

решения подготовлен с использованием последнего подхода.

VI. Рекомендация 

29. Вспомогательный орган по научным, техническим и технологическим консультациям, 

возможно, пожелает рекомендовать, чтобы Конференция Сторон на своем 17-м совещании 

приняла решение в соответствии с приводимым ниже текстом: 

 Конференция Сторон, 

 ссылаясь на свои решения IX/5 от 30 мая 2008 года, XIII/7 от 17 декабря 2016 года и 

16/35 от 27 февраля 2025 года,  

 признавая, что сохранение, восстановление лесов и устойчивое лесоуправление имеют 

жизненно важное значение для достижения многих задач Куньминско-Монреальской 

глобальной рамочной программы в области биоразнообразия1, 

 выражая глубокую обеспокоенность продолжающейся утратой и деградацией лесов, 

особенно первичных, 

 признавая, что сохранение и устойчивое использование биоразнообразия лесов является 

общим приоритетом Рио-де-Жанейрских конвенций, 

 приветствуя непрекращающиеся совместные усилия, предпринимаемые в рамках 

Совместного партнерства по лесам, в том числе направленные на повышение согласованности 

политики со Стратегическим планом Организации Объединенных Наций по лесам на 2017-

2030 годы2, 

 высоко оценивая непрерывный вклад государственной лесной службы Республики 

Корея в реализацию Инициативы по восстановлению экосистем лесов в целях развития 

потенциала в области устойчивого лесоуправления, 

1. признает, что расширенная программа работы по биоразнообразию лесов3 и 

соответствующие решения Конференции Сторон служат стратегическим руководством по 

осуществлению Куньминско-Монреальской глобальной рамочной программы в области 

биоразнообразия в отношении экосистем лесов, признавая при этом необходимость обновить 

руководящие указания в отношении некоторых задач;  

2. одобряет дополнительные мероприятия по созданию дальнейших или 

совершенствованию существующих руководящих указаний, содержащиеся в приложении к 

настоящему решению, для обновления расширенной программы работы по биоразнообразию 

лесов, отмечая, что при разработке дальнейших руководящих указаний следует учитывать 

работу, проводимую в рамках соответствующих задач Рамочной программы и в 

сотрудничестве с соответствующими межправительственными организациями, соблюдая их 

мандаты и избегая дублирования; 

3. предлагает Сторонам и правительствам других стран учитывать обновленную 

версию расширенной программы работы по биоразнообразию лесов при пересмотре, 

обновлении и осуществлении национальных стратегий и планов действий по сохранению 

биоразнообразия, разработке национальных задач, национальных докладов, национальных 

программ создания и развития потенциала и стратегий мобилизации ресурсов в поддержку 

осуществления Рамочной программы, национальных программ в отношении лесов и других 

связанных с лесами программ, стратегий и инициатив; 

 
1 Решение 15/4, приложение. 
2 См. резолюцию 71/285 Генеральной Ассамблеи. 
3 Решение VI/22. 

https://www.cbd.int/doc/decisions/cop-09/cop-09-dec-05-ru.pdf
https://www.cbd.int/doc/decisions/cop-13/cop-13-dec-07-ru.pdf
https://www.cbd.int/doc/decisions/cop-16/cop-16-dec-35-ru.pdf
https://www.cbd.int/doc/decisions/cop-15/cop-15-dec-04-ru.pdf
https://www.cbd.int/doc/decisions/cop-06/full/cop-06-dec-ru.pdf
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4. предлагает руководящим органам и секретариатам соответствующих 

многосторонних природоохранных соглашений и международных организаций внести вклад 

в осуществление Рамочной программы в отношении экосистем лесов путем содействия 

осуществлению обновленной программы работы по биоразнообразию лесов, в том числе 

посредством разработки и распространения руководящих указаний и инструментов, 

разработки целевых программ создания потенциала и передачи технологий; 

5. предлагает коренным народам и местным общинам, соответствующим 

субъектам деятельности, включая частный сектор и научные круги, женщинам, детям и 

молодежи внести свой вклад в осуществление Рамочной программы в отношении экосистем 

лесов путем содействия осуществлению обновленной программы работы по 

биоразнообразию лесов; 

6. предлагает членам Совместного партнерства по лесам рассмотреть пути и 

способы дальнейшего увеличения их индивидуального и коллективного вклада в поддержку 

Сторон при осуществлении ими Рамочной программы в отношении экосистем лесов; 

7. поручает Исполнительному секретарю Конвенции о биологическом 

разнообразии4 в отношении вопросов, перечисленных в приложении к настоящему решению, 

в сотрудничестве с компетентными международными организациями и при условии наличия 

ресурсов: 

(a) активизировать сотрудничество с Совместным партнерством по лесам и его 

членами в целях составления и распространения соответствующих актуальных руководящих 

указаний и инструментов, связанных с расширенной программой работы по биоразнообразию 

лесов и дополнительными мероприятиями, перечисленными в приложении к настоящему 

решению, уделяя особое внимание устойчивому лесоуправлению в связи с деятельностью, 

имеющей отношение к задаче 10 Рамочной программы, изложенной в приложении к 

настоящему решению; 

(b) поддерживать связь с исполнительными секретарями Конвенции Организации 

Объединенных Наций по борьбе с опустыниванием в тех странах, которые испытывают 

серьезную засуху и/или опустынивание, особенно в Африке5 и Рамочной конвенции 

Организации Объединенных Наций об изменении климата6 для определения совместных 

мероприятий в целях содействия сохранению и восстановлению лесов с учетом их роли в 

обеспечении нейтрального баланса деградации земель и смягчении последствий изменения 

климата и адаптации к ним; 

(c) обобщить и распространить соответствующие руководящие указания и опыт 

Сторон, правительств других стран, коренных народов и местных общин, а также 

соответствующих организаций и субъектов деятельности в отношении расширенной 

программы работы по биоразнообразию лесов и дополнительных мероприятий, 

перечисленных в приложении; 

(d) при необходимости учитывать расширенную программу работы по 

биоразнообразию лесов и дополнительные мероприятия, перечисленные в приложении, в 

соответствующей деятельности по созданию и развитию потенциала и научно-техническому 

сотрудничеству, ведущейся в рамках Конвенции, в том числе в рамках Инициативы по 

восстановлению экосистем лесов и предусмотренной Рио-де-Жанейрскими конвенциями 

Совместной программы создания потенциала; 

(e) представить Вспомогательному органу по осуществлению на совещании, 

предшествующем 18-му совещанию Конференции Сторон, доклад о вышеупомянутой 

 
4 Сборник договоров Организации Объединенных Наций, том 1760, № 30619. 
5 Там же, том 1954, № 33480. 
6 Там же, том 1771, № 30822. 
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деятельности в сфере сотрудничества в поддержку осуществления Конвенции и Рамочной 

программы. 

Приложение 

Обновление расширенной программы работы по биоразнообразию лесов 

Задачи 

Куньминско-

Монреальской 

глобальной 

рамочной 

программы в 

области 

биоразнообразияa 

Мероприятия, дополняющие расширенную программу работы по биоразнообразию 

лесовb 

Задачи 1, 2 и 3 1. Сохранять первичные, целостные леса с помощью коллективного и 

комплексного планирования землепользования при одновременном 

планировании мер по повышению экологической целостности, связности и 

нетронутости лесов. 

2. Использовать передовой опыт восстановления лесов, в том числе с учетом 

пространственной неоднородности и неоднородности древостоя, связности, 

устойчивости к климатическим изменениям, климатических прогнозов и рисков 

лесных пожаров. 

3. Использовать другие эффективные меры по сохранению лесов на порайонной 

основе в качестве неотъемлемой части обеспечения взаимосвязанности при 

планировании лесных ландшафтов, в том числе путем актуализации терминов, 

понятий и определений. 

4. Сформулировать определение успешно «восстановленного леса» в зависимости 

от типов экосистем лесов. 

Задачи 4, 5 и 9  5. Регулировать конфликты между человеком и дикой природой, по возможности 

используя решения, основанные на природных процессах, и/или экосистемные 

подходы, в том числе с помощью успешных методов, определенных по 

результатам тематических исследований, признавая и уважая права коренных 

народов и местных общин. 

6. Повышать осведомленность и содействовать применению передовых методов 

сохранения лесной среды обитания и поддержания генетического разнообразия 

диких лесных видов для предотвращения и снижения риска заболеваний людей. 

Задача 6 7. Принимая во внимание межсекторальную работу по инвазивным чужеродным 

видам, предоставить руководящие указания, помогающие субъектам, 

занимающимся лесоуправлением, предотвращать интродукцию инвазивных 

видов, в частности тех, которые могут непреднамеренно распространяться при 

использовании лесозаготовительной техники и проведении соответствующих 

работ. 

Задача 7 8. Принимая во внимание программу работы по вопросам сельскохозяйственного 

биоразнообразия и Глобальный план действий в области биоразнообразия и 

здоровьяc, сократить утрату почв и воздействие пестицидов на биоразнообразие 

лесов и здоровье человека. 

 
a Решение 15/4, приложение. 
b Решение VI/22. 
c Решение 16/19, приложение. 

https://www.cbd.int/doc/decisions/cop-15/cop-15-dec-04-ru.pdf
https://www.cbd.int/doc/decisions/cop-06/full/cop-06-dec-ru.pdf
https://www.cbd.int/doc/decisions/cop-16/cop-16-dec-19-ru.pdf
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Задачи 

Куньминско-

Монреальской 

глобальной 

рамочной 

программы в 

области 

биоразнообразияa 

Мероприятия, дополняющие расширенную программу работы по биоразнообразию 

лесовb 

Задачи 8 и 11 

 

9. Обеспечить получение большей выгоды для биоразнообразия и избежать 

негативных последствий мер стимулирования широкомасштабного 

лесовосстановления и лесонасаждения, предназначенных для рынка 

эмиссионных квот. 

10. Применять руководящие указания Парижского соглашенияd по 

лесовосстановлению и лесоуправлению, в том числе в отношении рыночных 

механизмов стимулирования. 

11. Повышать целостность и жизнестойкость экосистем лесов путем использования 

решений, основанных на природных процессах, и/или экосистемных подходов в 

качестве цели смягчения последствий изменения климата и адаптации к ним, а 

также снижения риска бедствий с учетом вероятных долгосрочных изменений 

экосистем и соответствующих экологических и социальных гарантий. 

Задача 10 12. Содействовать распространению благоприятной для биоразнообразия практики, 

в том числе щадящих методов лесозаготовки, устойчивую интенсификацию, 

агролесоводство и выращивание совмещенных культур для снижения 

фрагментации лесов. 

13. Поощрять подходы, улучшающие социально-экономическое положение 

коренных народов и местных общин, включая альтернативные источники 

средств к существованию, основанные на устойчивом использовании лесных 

ресурсов. 

Задача 12 14. Предусматривать и применять принципы городского лесоводства и 

планирования зеленых зон в городской застройке для создания зеленых зон, в 

том числе путем разработки рекомендаций относительно плотности деревьев, 

площади и размера зеленых зон, а также связности между этими зонами. 

Задача 13 

(пробелов нет) 

 

15. Учитывать Нагойский протокол регулирования доступа к генетическим 

ресурсам и совместного использования на справедливой и равной основе выгод 

от их примененияe, где это применимо, и соответствующие решения, 

касающиеся цифровой информации о последовательностях в отношении 

генетических ресурсов. 

Задача 14 16. Использовать стратегические экологические оценки в рамках общего плана в 

отношении ландшафтов. 

Задачи 15 и 16 17. Стимулировать проведение комплексной проверки цепочек производства и 

поставок в отраслях, не связанных с лесным хозяйством, для борьбы с риском 

обезлесения и деградации лесов, принимая во внимание национальные 

социально-экономические условия и законодательство. 

18. Поощрять потребителей покупать продукцию, полученную по легальным, не 

приводящим к обезлесению и устойчивым цепочкам поставок, в том числе путем 

сертификации лесов, предоставляя потребителям информацию, позволяющую 

принимать обоснованные решения. 

Задача 17 

(пробелов нет) 

19. Принимать во внимание Картахенский протокол по биобезопасностиf, если это 

применимо. 

 
d Сборник договоров Организации Объединенных Наций, том 3156, № 54113. 
e Там же, том 3008, № 30619. 
f Там же, том 2226, № 30619. 
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Задачи 

Куньминско-

Монреальской 

глобальной 

рамочной 

программы в 

области 

биоразнообразияa 

Мероприятия, дополняющие расширенную программу работы по биоразнообразию 

лесовb 

Задачи 18 и 19 20. Разработать инструменты финансирования, способствующие сохранению 

биоразнообразия лесов, в том числе путем перепрофилирования субсидий, 

наносящих ущерб биоразнообразию лесов, в рамках действующего плана 

Инициативы по финансированию сохранения биоразнообразия и включать эти 

инструменты в национальные планы финансирования или аналогичные планы. 

21. Тесно сотрудничать с Глобальной сетью содействия финансированию 

лесохозяйственной деятельности Форума Организации Объединенных Наций по 

лесам. 

Задачи 21, 22 и 23 22. Принимая к сведению программу работы по осуществлению статьи 8 (j) и 

других положений Конвенции о биологическом разнообразии, касающихся 

коренных народов и местных общин, на период до 2030 годаg и План действий 

по обеспечению гендерного равенства (2023-2030 годы)h: 

(a) учитывать традиционные знания в практике управления лесными 

ландшафтами; 

(b) обеспечить защиту, справедливость и юридическое признание прав 

коренных народов и местных общин на владение и пользование 

земельными и лесными ресурсами; 

(c) расширить участие в составлении лесных планов и лесоуправлении всех 

групп гражданского общества, включая коренные народы и местные 

общины, женщин, молодежь и инвалидов. 

__________ 

 

 
g Решение 16/4, приложение. 
h Решение 15/11, приложение. 

https://www.cbd.int/doc/decisions/cop-16/cop-16-dec-04-ru.pdf
https://www.cbd.int/doc/decisions/cop-15/cop-15-dec-11-ru.pdf
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